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g‘?lknyc -*Zalucze( i Borejk?wszgzyzna (z dwoma drzeworytaml).—llussm'zv

40y (2 drzewnrytem).——Circulus vitiosus, krakowiak na dwa glosy (z drze-

rzed m).—Spokéj, poezya.— Korrespondencya od wedakeyi.— Kwestya pod-

ta lna’ ggy kominkewym ogniu rozbierana (d(_vkonczeme).—Dngn Zygmun-
akowie (z drzeworytem).— Szachy i rebus.
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Kornel Ujejski.

0! mam ja arfe, od Boga kochany,

On ja w olbrzymiéj zbudowal strukturze,
Wielkich gor szezyty i dwa oceany
Shuza jéj wspélnie za poboczne Sciany,
A jasne niebo wisi nad nia w gérze,

A moje seree, o! to jéj podnbze.

lak Spiewa pelng piersig poeta natchniony, poeta,
ie 'Y ie umié na zachcenie wtasne, lub zyczenie czy-
jm.l(ﬂémgwa‘é piesnig gorejacy calym zapatem
Odzleﬁczych uniesien, zdumiewajgca
A¥stkiemi bogactwy fantazyi nie spadaja-
%) Nigdy ku ziemi. Kornel Ujejski nie umié
,fb Uowaé poematow bez liczby i konica, nie
i€ feyomenalnych wyglaszaé improwiza-
%), ale umié piesnig nierozlegla, wyspiewaé
A boemat, tak jak to umiat arcymistrz
.' jed‘lm- Pomigdzy mlodszymi piesniarzami,
1;1 on niemal najmlodszy, bo dopiero w r.
b 6 Wystapit z pieSniami Salomona, do-
; eza;.[ Jednak od razu do wysokoSci téj, do
J Wzniesli sig przodownicy jego.
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y yry Jego niedostatecznie sg znane. Mau-

Wolf umiecit wprawdzie wyjatki
Salomonowych, z kwiatow bez woni,
8;Vydanym przez siebie skarbezyhku poezyi
by 7, ale tam ledwie jest kilkanaScie dro-
.. o1 oryginalnych piosnek, nie rzucajacych
.1 na rodzaj poetycznego talentu Ujej-
‘Wi(;;go'- W pismach warszawskich niemal nie
P 3 0)ego poezyj. Czasem umiesci cokolwiek
Lo 8tein w zbiorze Alejnotow poezyi, w kt6-
1 kamienie czeskie, w oprawie rzeszow-
§ ®80 zlota, niekiedy zawieruszajg sig. Raz
A?i Zaplatat do ,Kroniki“ wiersz, ,do brat_a
5 Olfy « (rok 1857 Nr. 220); zresztg w pi-
o Dezasowych warszawskich ghucha o poe-
.~ 873, Ujejski wylgcznie bowiem udziela
* DIsmom Jwowskim, i to arcy-skapo; nie-
2 Y milezy przez dluzszy CZas ; potém,
- Slony chwilowém natchnieniem, zably-
® oléni, pokaze co i jak wyspiewaé zdota,
pozostawia osamotnionych stu-
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g:ial% do czynienia, zapyta kto on jest taki? Na to
po{)ov,"edi krétka. Tak jak znaczna czg$é literatow
- Skl,ch, szlacheic, literat nie z powotania, ale odza-

k enia, zasiada od praojcéw na roli, a uprawiajac jg

%100 w Kormanicach, Dawidowie, Podlipcach, Medy- | a chociaz jeden szyderczy,

Nigjeden czytelnikéw, lubigeych wiedzié¢ z kim |

i
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ce (gdzie u Mieczystawa Pawlikowskiego zamieszki-
wat w r. 1857), nakoniec w Zubrzy (ktorg wies od r.
1858 trzyma w dzierzawie od magistratu lwowskie-
g0), datuje z tych réznych miejsc od lat pigtnastu
swe poetyczne utwory. Do téj wzmianki, niech stuzy

jeszeze wiadomo$¢ biografiezna, iz poeta urodzit sig

okoto r. 1823, we wsi Beremniany, w obwodzie czort-
kowskim, ozenit sig i jest ojcem dwojga ‘dzieci.. Ba-
wige W r. 1847 ‘w Paryzu, przypadl uspesobieniem
ducha do poetycznéj, namietnéj duszy Juliusza Sto-
wackiego, ktory uezcil go wiérszem zaczynajgcym si¢:
twoja $wieta kochanka,
Chodzi po lakach, pani sloneczna;

s KORNEL UJEJSKIL
(Rysowat Gerson, rytowat H. Rober w drzeworytni . Tygodnika*.)

Ty idziesz za nia, jak duch baranka,
I wolasz: Wieczna! )
Dwa talenta, pokrewne sobie nat«rg piesni, zro-
zumialy sig co do celu i kierunku swego natchnienia;
niepchamowany, drugi

\
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migkki 1 lagodny, jednakowoz glos obu zaréwno
rost w site, i w jednéj formie $piewali swe pieéni.

- Najdawniejsze prace dramatyezne Ujejskiego dru-
kowat lwowski ,Dziennik méd paryzkich“ w latach
1844 —1846. Sg tam same drobniejsze poezyjki. Mig-
dzy niemi miesci si¢ serya Melodyy hebragskich. S3,
tam przesliczne ustgpy, tak co do formy, jako i tresei,
Obszerniejszg jest fantazya o zabitéj dziewczynie, na-
pisana jako epilog do dramatu Karola Szajnochy , Pa-
nicz i dziewczyna.“ Jakze jest np. $piewny a wytwor-
ny poczatek, gdy dziewezyna Spiewa nad zabitg:

O senna siostro! o czém ty marzysz
Z zwrécong kn gwiazdom twarza? o
W milezeniu nocy, ezy tak sie skarzysz,
Jak biale rozé sie skarza?
Glosu twojego tlum nie poslyszy,
Zrodzi si¢ w ciszy i zginie w ciszy,
Jak 1za co serce wyplacze;
Ale byl slowik co twoje spowiedz
Schwycil natchnieniem, wiec ¢i odpowieds
Sle przez me usta prostacze.
O senna siostro! nie skarz sie wiecéj,
ChoC ci¢ na ziemie zepchnigto,
. Aby ci¢ szorstke porwaly rece,
A potém rzucily — zmiet3.
Nie skarz sie, nie skarz! kwiat co swa wonia
Wial nad niewdzigczna, weselna skronia,
I uwiadl éréd pjanych émiechu,
Lepsza mial dole, niZ ten co glazy
Obwijal kwieciem, az mu si¢ plazy -
Wylegly w brudnym kielichu.
Lepsza mial dole, kto przypadt kwiatem
Na serce bliznie, z wrizbg szezgsliwa,
Niz ten, co wzgardzil Bogiem i éwiatem,
I wyrést chwastem, pokrzywa,
Niz ten, co bratni odstgpil wieniec
I dciera z czola wstydu rumieniec,
Cho¢ stofice patrzy nah ostro,
Ni7 ten, co tarnig stanie wsréd drogi,
By ranié¢ éwietych pielgrzyméw nogi,
’ O senna siostro!

Wydal on nastgpujace prace: Piesni Salo-
mona (piesh z pie$ni) Poznan r. 1846 w Sce
str. 123; Kwiaty bez woni, Lwow r. 1848
w 8ee str. 143; Zwiedle liseie, Lwow r. 1849
W 8ce str. 116; Melodye biblijne, Lwow .
1852 w 8ce str. 143; Rozbitki, prolog napi-
sany dla sceny polskiéj we Lwowie, Lw6w
r. 1857 w 8ce str. 38. Poezye: Petersburg
r. 1857 w 16¢ce str. 126, tudziez rézne

| wiersze: Ojcze nasz, Modlitwa gjca przy chrzcie syna,

kazde z osobna wyszte; nadto proza: Artykuly dzéen-
nikarskie o scenie polskiéj we Lwowie, Lwéw r; 1858
w 8ce str. 34; nakoniec wydrukowat obszerniejszy
wiérsz na zgon Mickiewicza. s sl

W Kwiatach bez woni mieszczg, si¢ najdawniejsze
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Jego poezye; jest tam sze$é sonetow z r. 1839 i.1840).
Tres¢ ich mitosna, my$l przytém zwykle towarzyszg-
ca miodym marzycielom, my$l zwatpienia w latach
szesnastu zycia, ktéra go sktania do wykrzyku:

Lat szesnadcie, mdj Boze! i juz trace wiare!

Kierunek jeszcze niepewny, talent niewybitny, zre-
sztg widne przejgcie sig na wskré§ obrazowoscig so-
netow Adama. Rok 1844 wyjadnia zwolna barwe poe-
tyczng piewcy; piesh mitosna cichnie obok rozleglej-
szego tonu. Stance do mojéj mathi, ging obok Gesli
Jeremiasza.

W r. 1845 napisal piérwszy w rozleglejszéj formie
poemat, Maraton, umieszczony w r. 184711848 w cza-
sopismie Bibliot. im. Ossolin. Od r. 1845 — 1850
pisal Melodye biblijne, ktére czeSciowo umieszezal
w czasop. bibl. Ossolifi. 1847 i w Tygodn. lwowskim
polskim 1849 r. Melodye te sg najpigkniejszym zbio-
rem, nad ktory przedtém i potém nie utworzyl poeta
nic lepszego. Sg tam pojedyncze piesni, do ktérych
przyznatby si¢ najznakomitszy mistrz; nie wiedziéé co
wybierac za najlepsze, czy pie$t Balaam, czy Agar
na puszczy (umieszezony w ,Bibliotece warszawskiéj«
r. 1853, lipiec) czy lzrael w Egipcie, Rebeka, Ostat-
nie glosy Sodomy, wszystko jest §liczne, opromienione
natchnieniem prawdziwego wieszcza.

Ostatniemi laty napisal Ujejski poemacik Podriz
przerwana, 7 ktorego wyjatki zamieseil w Dzienniku
literackim r. 1854 1 w Nowinach r. 1855. W poema-
cie tym, o ile z wyjagtkéw wnioskowaé¢ mozna, poeta
zarzucit liryzm, ktéry dotychczas byl wybitném zna-
mieniem jego natchnionego slowa, a zastosowal sig
do wymagan przedmiotu, i stal sig opowiadaczem. Tu-
taj napotykamy, obok iskier podniostéj mysli, ustgpy
humorystyki. ' .

Przed laty trzema napisat poemacik Po latach osm-
nastu. Jestto gotowy dramat, w formie opowiadania,
nie dostaje tylko podziatu na sceny i dyalogi. Ten
poemat teraz dopiero umieszczaé zaczelo jedno z pism
Iwowskich, dlatego nie moze on jeszcze podpadaé pod
ocenienie.

Ostatniemi laty popréobowal poemata Szopena ujgé
w piesh odpowiednig. Napisal poezye: Zakochana,
Panna mloda, Noc strgszna, Kto lepiéj, Marsz pogrze-
bny, Wniehowzigcie, ktore zamiescit Dziennik lite-
racki r. 1858. Dla przekonania si¢ ile umial odga-
dngé ducha szopenowskiego, do&é jest podlozy¢ sto-
wa pod muzyke, tam gdzie si¢ podlozy¢ dadzg, lub
‘wstuchaé sie w melodyg, a trafnodé tekstu przemowi
do serca stuchacza. :

Bawigc w r. 1857 wMedyce uPawlikowskiego, za-
mierzal utworzy¢ cigg legend historycznych. Byt to
pomyst wielce szcezesliwy, bo najodpowiedniejszy natu-
rze talentu jego. Humorystyczne szkice, jak np. Hoz-
mowa z dorobkowiczem (w Dzien. liter. 1856 Nr.1),
ku ktérym przez czas pewien sktaniat sig, nie sg go-
dnemi talentu autora Melodyj biblijnych i nie przy-
dajg mu blasku. Jeszcze naiwne, sielskie obrazki, ja-
ko$§ wydajg si¢ wdzigcznie (na przyktad: Za sluz-
bg, w ,Klejnotach poezyi“), bo je otacza mll.oé.m@.
i prostotg; natchnienie jednak i ogien hryzmu, Je?ell
majg by¢ w $cislejsze okre§lone formy, ‘nie w taklé.m
zrédle zaczerpujg sily. Dlatego skreéla.me.leggnd dzie-
jowych, w ktérychby zachwyt poetycki nie miatzapo-
ry i granic, mogloby wydoby¢ nowe bogactvya mysli
i fantazyi poety. Napisal on legendg Plug i szabla.
Poczatek piesni drugiéj wskazuje jaka jest catosc.

By! naréd mieszkajacy na wielkiéj plaszezyznie,

Co bujala to traws, to lasami zyznie,

A niedalekie morze dla téj ziemi synéw,

Wyrzucalo na brzegi kawaly bursztynéw;

Te przekluwane zrecznie, znizane na sznurek,

Zdobily biale szyjki ich niewiast i cdrek,

A bardzo tém cieszyla si¢ kazda niewiasta.

Lud ten 2yl po Bozemu, nie wiedzial co miasta,

A dziclil si¢ na gminy, rzadzil si¢ ojcami,

Od pd6l, na ktérych mieszkal zwal sie Polanami,

12yl sobie swobodnie, jako pszczoly w ulach,

A juz calym narodem, co mial ksztalt pasicki,

Rzadzil Bég, uémiechniety okiem swéj opicki.

Wiece prowadzil ten naréd zywot cichy, sielski,
1 pobozny byl wielee, i prawie anielski.

daléj: |

Wiec #zezesliwym byt lud ten, uprawiajac 1-.01Q

I chodzac z troskliwodcia okolo swych barci.
Lubil picéni, co slodza rolnichv?t mozol.?r:

Wiec pracowal i brzeczal, tak jak ezynig pfzczoly.
Jaki zachéd, chléb taki, skutek l*odzq. ’érodku ;
Toz swietym byl jak ziemia i jako miéd gl’odk:.

I chodzil w bialém plotnie wlasnego wyrobu,

I w takiém bialém plétnic chowal sie do grobu,
Nie wiedzge co to plama krwi na swéj odziezy,
Bez pochuci do kléten, nie znajacy wojny,

Nie szukal za zelazem, co gdzied w ziemi lezy;
Wige rozrastal sie mnogo, rojny, bo spokojny.

Byl to widok ucieszny nieraz dla anioléw,

Gdy lud ten pod lipami usiadlszy u stoléw,

Przystuchiwal sie chetnie radom braci starszéj,

Co siedziala na wyzszéj klodzie patryérszéj;

A opodal niewiasty, piekne jak krélowe,

Raftuchami nakrywszy sciete wlosy plowe,

Niby berla pokoju, trzymaja kadziele,

I wesolo szczebioca, a wiele, a wiele.

Nad niemi, na rumianéj owocem jabloni,

Kilka gloséw dziecigeych éréd galezi dzwoni,

A pod drzewem siostryezki, oczka i fartuszek

Podnioslszy, do czerwiefiszych mila sie jabluszek,

I do sprytnych braciszkéw, coby je natrzesl,

A tu slycha¢ geslarzy strojacych swe gesli ..

W dlugich szatach, a z lidciem zielonym na glowie,

Wyszli cicho z zieleni, jak dobrzy bogowie.

Ich przyjécin dziwny jaki§ powiew towarzyszy:

Starce, dzieci, niewiasty, wszystko tonie w Cigzy.

O czarodziejska wladzo slowiahskich spiewakéw!

Ty nawet do posluchu zniewalalag ptakéw.

Oto leca z pod strzechy juz ku nim golebie,

Tu stép czarodzicjéw siadly niestrwozone;

Tam bocian ruszy! z gniazda na zeschnigtym debie

I rozkraczy! przed niemi swe nogi czerwone,

I juz od tych épiewakéw zdobyly na wiecznosé

Bocian jasna powage, golebie serdecznogé.

Najpéznié¢j osobno wydanym utworem jegojestprolog
Rozbithi. Rozbierano go w _Bibliotece warszawskiéj“
wrzesien r. 1858, przyganit Wl. Zaw. w,,Czasie* Nr.
229 z r. 1857, na co odpowiedzial mu Jézef Dzierz-
kowski w ,,Dzien. liter. Nr. 120 z r. 1857. Prolog
wywolal zdania za i przeciw. Piérwszy ten obszer-
niejszy, napisany'w Medyce utwor, poswigcit autor
Mieczystawowi Pawlikowskiemu, bratu od serca; snaé
przywigzywat do niego wartosé dogé znaezng. Oce-
niajgc te prace jako utwér sceniczny, nie ma ona
wielkiéj Wartqéci; lecz poeta nie mogt miéé preten-
8yi, aby drobniuchny prolog uwazano za cog wiecéj jak
za prolog. Jako scena improwizowana jednym rzutem
natchnienia, ma ona wartoséjuz chociazby dlatego, ze
poeta przedstawia kaptanke, ktora tyle przeslicznych
mysli wypowiada. Byla téz to niezwykta odwaga, ze
wyprowadzit na sceng artystow we wlasnéj osobie,
we whasnymi charakterze wystepujacych. Nowakowski,
Smochowshki, Reimers, Starzewski, zjawiajg, sie jako
wkrad.ajadcy Si¢ na sceng, na ktéréj panowali nieda-
wnemi czasy. Mowig o sobie, o swoich i o niedoli
wlasnéj. Nielatwa to rzecz wyprowadzi¢ co$ podo-
bnego przed oblicza widzéw, bez popadnigcia w $mie-
sznos¢, zebractwo wzgledéw, lub jedném stowem w pla-
skos¢. Poeta unikngt tego; figury jego przedstawiajg
si¢ godnie, szlachetnie, sympatycznie. Dyalog, niby
beztresciowy, przynajmniéjbez akeyi wyszukanéj, roz-
wija si¢ swobodnie, zywo, naturalnie. Ironia zawsze
doweipna, dojmujgea, zapal zawsze naturalny i poe-
tyczny. To wszystko ratuje stabg tkanine prologu.

Prolog ten nasuwa wskazéwke, na czém Winienby
oprzé¢ sig poeta uzdolniony. Natchnienie liryczne jest
krotkie i wywoluje Krétkie piesni
ski jest dotychezs wylgceznie lirykiem, Préby pojedyn-
cze atoli wrézg, iz moglby jeszeze trwalszym pomnj-
kiem upamigtnié swe imie.
~ Katwosé w scenizowaniu i sklonnogé do dyalogu
odzywajg si¢ u niego od czasu do czasu. Brak sig na-
wet do tlumaczefi. W r. 1847 przeltozyl sceng z An-
tygony Sofoklesa, lecz byl to wigeéj obrazekliryczny
tak jak nim jest epilog do dramatu Karola Szajno:'
chy. Prébowal pisa¢ dramat Samson, ale go nie do-
koficzyl; a szkoda wielka dramatu, bo niepredko
mielibySmy co§ podobnego w literaturze naszéj, jeze-
liby udato sig poecie wykoficzyé.catosé tak artysty-
cznie, jak nakreslit sceny poczatkowe, w ktérych
lubo jeszcze Samsona nie wywiddt na widownig, jué
umiat obudzi¢ zajecie potega swojego stowa, prze-
ciwstawieniem charakterow i dziwnie rozwinigty sitg,
uczucia. ‘

Zalowaé wypada, zc poeta mnic rozleglejszego do-
tychczas nie wypracowal. Lat dwadziescia juz uplywa,
od piérwszego wystapienia jego; po latach dwudzje.
stu wymagacby mozna od poety czego$ wigkszego,
zwlaszeza gdy rie ulega powatpiewaniu, e zdolen
jest badZ dramatem, badZ poematem wyzszym przy-
stuzy¢ si¢ pismienrictwu. Prawda, ze geniugz poety-

!

‘Przepychowi niewiesciéj urody, z ktérego oddaw-l!'

1 fragmenta, Ujej- | zd

cki nie maprzepisanych regul, nie da sig¢ wywodat

podiug zyczeh cudzych, alei to prawda, Ze wola nié |

ztomna silnym jest bodZcem do pracy. ,
Co do pisemka proza: 0 scenie polskiéj, napisat Jé

zdaje si¢ naprgdce; jest to improwizacya raczéj, anié|

artykut krytyczny dziennikarski. Duzo tam fantazyk
dobréj w poezyi, ale nienaturalnéj w prozie; dobrz
wigc uczynil iz zarzucit pisanie dalszych seryj.
Nie wdawali$my si¢ w szczegétowy rozbidr poezy)Je
go, mianowicie w wytknigcie drobnych, tu i owdzie 0%

rzuconych, ujemng strong formujacych szezegotkov: i

bo zadaniem naszém bylo tylko wykazanie chz}rakte'
ru utworéw poety, w ich rozmaitém rozwinigciu, nie
zas ich roztrzgsanie, ktére wymagatoby przydiuzsze

tygodniowego.

ERNESSSEEE -

go opowiadania, nie przypadajgcego do ram pismé *
E

Kronika tygodniowa.

Karnawat, wigkszg juz polowe swojéj karyery pr e:, |
szedlszy, zaczyna sig troche ozywiaé. Kilka prywe
tnych wieczoréw miato miejsce w tym tygodniu W I

sursach; jak zwykle w nowéj taficzono z ogromn
zyciem i prawie do dnia bialego, w wielkiéj zas zale”
dwie dwana$cie par stanelo do mazura. Malo
wprawdzie, ale interesu za to dodawat hymen, kté,ﬂ
pochodnig swojg, przy$wiecat w kilku figurach. OP®
kuficze to béstwo tak jakos nietaskawe w tych 2
sach jest na nasze miasto, ze kazde, chociazby daleki®
pojawienie sig jego, z rado$cig witamy. .
Za to prorokujg nam, Ze dzisiejszy bal w resursi®
kupieckiéj bedzie liczny i okazaly. I niéma czem

|

sig dziwié, przy tak mnogiéj a dorodnéj zatodze, jabt

Warszawa otrzymata w tych dniach, kazda zabaW

udaé sie musi, kazda rozweselié.

Towarzystwo rolnicze rozpoczeto juz swoje pose |

dzenia, cztonkowie przybyli do Warszawy, szczer’
krzgtaja sie okoto dobra krajowego, pracujg i radz

ale po pracy i naradach nie zawadzi odetchngé troche; '

swobodniéj i przypatrzyésie, chociazby z daleka,

stynic Warszawa. A i damy tutejsze rade zapewnl
Spotkac si¢ z ludZmi ochotniejszemi do zabawy W i

towarzystwie, anizeli tutejsze miejskie preferansoWs

1 zacygarzone pokolenie.
. Wiedzg one dobrze, w jakich to sercach pozostfi‘l 1
Jeszeze zywsze uwielbienie dla ich wdzigkéw, gorgts?
czes¢ dla ich cnét i przymiotéw. '
Wigc nietylko o dzisiejszym balu w resursie d"&
brze mozna wrézyé, ale i bal sktadkowy na docho
zakladajgcego sie instytutu muzycznego w patac’;
Rzgdu Gubernialnego (dawniejszym Paca), uda S
Z pewnoscig. Wigksza czesé biletéw rozkupiona, Mm%
Wiono nam nawet o wiclu naddatkach, i shusz®

rzecz, bo kiedy w kazdym prawie wigkszém prowin."»
cyonalném mie$cie urzgdzajg si¢ skwapliwie na tenZ |-

sam cel zabawy i koncerta, to¢ Warszawa powini®
Przodkowaé innym, tak w dobrych checiach, )2
1 W przyprowadzeniu ich do skutku; jéj bowiem w k”g
ym razie najwieksza, najblizsza ztad dogodno$
Ofiary instrumentéw muzycznych sypig sig jedne _Z‘;‘
drugiemi; w zeszlym tygodniu p. Herman, wlagcici®
sktadu fortepianéw zagranicznych w Warszawie, ofid”
rowat kilka daréw, ktérych warto$é wynosi razem
kwote rsr. 600. Zebrano juz wigkszg polowg 0znd
czon€j przez rzagd summy, reszta niewgtpliwie do~
peini si¢ wkrétce. '
Z géry juz zaméwione bilety na piérwsze przedstd”
wienie Hrabiny, dowodza zajecia, jakie wzbudzit®

w publicznosei wiadomo$é o blizkiém przedstawienit §

téj opery. Nie chcemy ‘przedwczesne.mi pochwalalf?‘
zdradzaé zakulisowych tajemnic, powiemy tylko, 78
polaczenie talentéw i pracy kompozytora, i librecistd

(Moniuszki i Wolskiego), pod szczeSliwg w , Halce”

narodzone wrézbg, a jak niep.lonn@ mamy nadziej?‘r
niemniejszém powodzeniem utwierdzone w ,Hrabinie,
powinnoby ich zachgci€ do dalszéj na tém polu wspotkt

Bo téz nietylko wytworny i harmonijny wiérsz P-§.

Wolskiego wybornie nadaje si¢ pod muzyke, ale au”
tor ten posiada jeszcze przytém dziwny jakié instynkb

muzykalny, jakies przeczucie, wyplywajgce mozezdo *

skonalego obznajmienia sig¢ z pracami Moniuszki i 1o

dzajem jego kompozycyi, ktére im obu dopomagh s
w uharmonizowaniu najdrobniejszych czgsci przcd{ |

-

v



Sighranego przez nich dzieta. Wolski, jakstyszeliémy,
ligdy prawie nie potrzebuje przerabiaé ani poprawiaé
SWoich $piewéw, chéréw osobnyeh, aryj; odrazu one
Nadajg si¢ pod muzyke, owszem wierszowanie ich,
Jak sam Moniuszko przyznal, nieraz mu dopoma-
82 do pomystu i ulatwia go. Trzeba zrozumiec do-
- brze trudnogé polgczenia tych wszystkich zalet w.li-
brecigce, zeby umiéé je oceni¢. Taki librecista jest
Prawdziwym skarbem dla kompozytora. Czgstokro¢
OWiem zdolnemu nawet poecie i wytrawnemu auto-
- TOWi trudnojestbardzo ulozyé libretto do opery, nie-
;» tylko_ pod wzgledem dramatycznym, ale pod wzgle-
m tych wewngtrznych szczegélowych zalet, tém cen-
Wejszych, ze uchodzg one przed wzrokiem ogétu, za-
te blaskiem kompozytora, ktéry tu zawsze gtéwng
| 8Ta role. A poety jednak, na drugi plan odsunigtego,
-~ "emniejsza jest zastuga, ktorg zdwaja poswigcenie
¢ jego dla wspottowarzysza pracy. Dawniéj, przed
Woma, trzema albo cztérema wiekami, inaczéjjeszcze
® rzeczy ceniono. Kiedy we Francyi, przed pojawie-
em sie Lullego, owego kucharczyka, co dowcipng
Dlos_n.k@ przy rondlu, przeciwko pannie Montpensier
Wymlel‘zon@, rozpoczat Swietng swoje¢ karyerg muzy-
ah_laa 1 stat sig mozna powiedziéé twértg nowocze-
e} opery, ot6z kiedy we Francyi przedstawiano
Uwory dramatyczne z muzykg, dawane podczas uro-
“ystoSci publicznych, afisz opiewal zawsze:

»Dzisiaj, na czesé takiego a takiego obchodu, dang |

bedzie wielka, scena i parada, z $wietnemi ubiorami
tImym gustownym przyborem. Autorami tego no-
Yego dziela sg: Pan V. cieéla, ktéry sporzadzat ru-
“owanie i przerézne pigkne bardzo machinerye dra-
mat_ycme’ p. X. tapicer, ktéry rozwieszal makaty, 0z-
abiat deski i dostarczal ubioréw, oraz pp. Y i Z kto-
™2y dorobili wiérsze i muzyke do tego dziela.* :
g ublicznogé wiec z géry byla obznajmiong, jakif’aJ
Bhidze winna oddaé cze$é za swoje zabawe, i nie
Olieszkata, oklaskami, a czesto darami pienigznemi
.Wynagrodzié ciesle i tapicera. O tamtych za$§ dwdch
nych nie hylo mowy, bo czby oni mogli zrobi¢ bez
Wnych dziataczy?

Oncerta nie ustajg. Stychaé ze w znanym tu mu-
¢ alnym  salonie przygotowuje sie wieczor muzy-
R%?Ya W ktérym maja przyjaé udzial panie: M. K. E.
th Oraz pp. J. D.iT. Z. Wymieniamy tylko pocza-

9We litery, chociaz talenta tych artystow i amatoréw,
| brze znane publiczno$ci, tatwo dozwolg domy$léé
8 nazwisk. Jako nowos$¢ takze mozemy zaleci¢ ta-

d

1Y bardzo romans do §piéwu na tenor, kompozycyi
Utorg niewydanego mazurka ,Czarne oczy“ (stowa
V. Wolskiego). Romans ten wkrétce zapewne wyj-
Wie 7 qruku, | ;
.DZiWny wypadek mial miejsce w tych dniach. Pe-

0 miody czlowiek, zatrzymawszy si¢ przed skle-
fg‘m Loursa pod filarami teatru dla wydobycia cyga-
kal 1 zapalenia cygara, upuscit ztéj cygaréwki kil-

4 Tublj, Przechodzgcy tamtedy jaki§ amator pienig-
S podobno ‘dawny garson z doliny szwajcarskiéj,
Wit sie po podniesienie biletéw, ale mlody czto-
Mek, Jak tatwo domy§lé¢ si¢ mozna, odtracit go i ode-
n:“&l‘ Swoje wlasno$é. Nazajutrz ukazuje si¢ w jego
1®Szkaniu tenze sam garson, w towarzystwie jakie-
898 ohywatela 2 prowineyi, ktéry utrzymuje, ze dnia
.?Zorajszego zgubil pod filarami paczke zawierajgcg,

L hl kanagcie tysiecy ztotych polskich w assygnatach
b OWych, i ze garson widzial mlodego cztowieka

) Eodnoszqcego te paczke. Obywatel wiec, opierajac sig |.

.. Wadectwie garsona, ktéry zeznanie swoje dekla-
| ‘w}]e Sig  zaprzysiagdz, sgdownie upomina si¢ o swoj¢
‘gOaSHOéé. Wystawcie sobie przykre potozenie mtode-
3 CZlowieka, nie wiedzgcego czy jest ofiarg jakiego$
sealblers,twa,, czy téz fataliZmu, a zagrozonego proce-
l'uil'l, tém przykrzejszym, ze ‘jak powiada Bazyliw Cy-
8 lkU, z najniepodobniejszej do prawd)f potwarzy c?é
wg.ZaWSze zostanie. Na szczeécie tegoz samego dnia
‘PYJaSni}y sie rzeczy. Jaka$ pani przybyla do Kurye-
o doniesieniem, ze znalazla pod filarami trzyna-
obe tysigcy ztotych; byla to wlasnie strata owego
lI;'Watela, ktéry pienigdze swoje odebral w redakeyi
Ga:}’era, 0 czém w swoim czasie pismo to donosilo.
Som, jako przyczyna calego ztego. zapewneukara-
ungstanie, bo widocznie ztodliwa potwarz jego byla
za ¥SIng, cheiat si¢ bowiem tym sposobem zemscié
Odebrane mu kilka rabli, ktére juz trzymal w garsci.
2 poln.laskaradach niéma juz co méwié, schodzg one
B % Nawet trzecia i cawarta pod wzgledem licze-
Y0 okazaty nizsze dileko rezultaty, anizeli zeszlo-
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roczne. Na pigty zaledwie tysige dwiescie zgroma-
dzito si¢ os6b. Bo i ¢6z czyni¢ na tych zebraniach?
kogo tu intrygowaé? Mlodziez nasza strasznie jestre-
alistowska obecnie i pragnie by¢ o wszystkiém dokta-
dnie zawiadomiong. Nie zaintryguje jéj ani zgrabna
kibié, ani drobna rgczka, ani glosik piekny,ale zocho-
tg, biegtaby za maskg, ktéraby okazywala obecnym
spory worek napelniony zlotem, albo pugilares na-
pchany assygnatami. Podobnoé to najskuteczniejsza
teraz intryga, bo zawsze prawie dochodzi pomysl-
nie do kofica. Niechby tam juz jakabgdZ maska zo-
stata na twarzy, byleby kieszen byta peing. Ale nie-
stety, tego rodzaju intrygowanie nie weszto w modg
na podobnych zabawach, a zresztg bytoby ono moze
i niebezpieczne dla intrvgujgcych. Wigc maskarady
znikajg i przechodzg w Zzycie, z tg tylko réznicy, ze
juz nie twarz ani dowcip stanowig tu intryge, ale
jedni drugich staraja si¢ zaintrygowaé wykazami
hypotecznemi, oraz innemi tego rodzaju najpozadan-
szemi przyborami uczu¢ mitosnych.

Obrady sedziéw konkursowych trwaja jeszcze cig-
gle, chociaz, o ile nas zapewniono, za tydzien rezul-
tat ma byé juz podany do wiadomog$eci publiczné;.

KRONIKA SZTUK PIEKNYCH.

MUZY K A.

Koncerta St. Taborowskiego. Przedsiewzigcia miast prowin -
cyonalnych, w celu zasilenia funduszem majacy si¢ wzniesé In-
stytut muzyczny.—Nowe wydawnictwa.

~ Gdyby nam potrzeba bylo szeroko rozwodzié sie
o dwéch koncertach Stanistawa Taborowskiego, da-

‘nych w salach redutowych d. 15 i 22 b. m., musieli-

by$my powtarzaé to, co sig¢ juz w réznych miejscach
i o roznych artystach tysige razy powiedziato, a co
was, szanowni czytelnicy, nie bawiloby weale. Wige
ograniczymy sie na tych kilku stowach: Ze koncerta
te dosy¢ sie udaly, co w dzisiejszych czasach jest
rzeczg, niemaléj wagi; ze Taborowski posiada talent
niezaprzeczony, lubo za wczeénie studya swe nauko-
we przerwal. Skrzypce sg instrumentem niezmiernie
trudnym; dla objecia i opanowania catego na nich
mechanizmu, oprécz wrodzonych zdolnosci, niemalté;j
liczby lat ciezkiéj pracy potrzeba, a nieszczesli-
wa gorgczka powodzen i blyszezenia na $wiecie, ta
istna choroba teraZniejszego wieku, najgtéwniejszg

jest zaporg, do systematycznych, zupelnych studyéw,

do rzeczywistego w sztuce postepu. Czy grana skrzyp-

‘cach wiele zyskala od pojawienia sie Paganiniego?

czy zdobyla jakie tajemnice, jakie nowe prawa nie-
znane? czy polozyla fundamenta nowéj struktury
w architekturze biegnikéw i passazéw wszelkiego ro-
dzaju, po zgasnigciu tego niepojgtego meteoru w sfe-
rach koncertowego Swiata? oto s pytania ktére so-
bie zadaé¢ wolno, przystuchujgc si¢ niezliczonéj rzeszy
wirtuozéw na tym instrumencie, a ktére zwykle nie
na ich korzy$¢ bywajg rozwigzane. Wiec gdy
przyjdzie jednéj i téj saméj rzeczy, z mniejszg lub
wigkszg dokladno$cig wypowiadanéj, przystuchiwaé
sig bezustannie, przestanie budzi¢ zajgcie, sprzykrzy
si¢ nareszcie, agdyby nietajemne spr¢zyny nadajgce
sztuczny pozor ozywienia koncertowym przedstawie-
niom, dawnoby one znikty z horyzontu muzykalnego.
Z przytoczonych powyzéj wyrazoéw tatwo sie do-
myslec, ze gra Taborowskiego nic nam nowszego ani
ciekawszego nad to, coSmy juzwielekroC razy stysze-
li, nie objawita. Mechanizm niewykoficzony w szcze-
gétach, nie pozwala mu byé zupelnym panem instru-
mentu, a z powodu nadzwyczajné] odwagi, z jaka,
si¢g rzuca do pokonywania nad sity swoje trudnosci,
gra jego w biegnikach jest zamgcong, twardg, na-
wet nieczystg, w intonacyi. Czucie 1 ogiefi, oto glé-
wne zalety przemawiajgce na korzyS¢ tego mlodego
artysty; ale jak z jednéj strony palce, tak z drugiéj
smyczek, wypowiada mu niekiedy postuszenistwo, za-
rzynajac struny, lub drgajaczbytecznie. Niedostatkite
jednakze mogg byé z czasem sumienng i usilng pra-
c3 pokonane, a woweczas pan Taborowski stanie za-
pewne w rzedzie wirtuozéw, jacy sztuce muazycznéj
chlubg przynoszg. O twérczéj stronie talentujego prze-
sgdza¢ nie bedziemy; ale w koncercie, ktéry, nie
wiemy dlaczego, nazwal chromatycznym, s3 dowody
zdolno$ci tak w pomystach melodyjnych, jako iinstru-
mentalnych; co za$ ma znaczy¢ nazwa wwertury ce-

sarskiéj? doprawdy gubimy si¢ w domystach; bo ani
formg, ani opracowaniem utworu tego uwerturg mia-
nowa¢ nie mozna. Niepodobna zamilezéé o p. Zawi-
szance, wystepujgcéjtakze wtych koncertach, a przyj-
mowanéj zawsze od publicznoSci z niezwykly, zyczli-
woscig. Zal nam istotnie, ze 6w talent nie bedzie po-
dziela¢ loséw naszéj opery narodowdé;j.

W obecnéj chwili, gdy to piszemy, prawdziwe po-
spolite ruszenie muzykalne odbywa si¢ w kraju: z Ki-
jowa, Kamienca Podolskiego, Wilna, Lublina, Rado-
mia it. p. donoszg nam o majgcych sig¢ urzgdzaé
koncertach na dochéd Instytutu muzycznego warsza-
wskiego. Wykaz funduszéw juz zebranych gazety
nasze niedawno przedstawily, nie ma wigc watpliwo-
Sci ze wkrotce pozgdana ich cato$é zebrang bedzie,
skoro z takim zapalem i gorliwoécig ludzie zacni
krzatajg sig okoto dobra majgcego w roku biezgcym
wznies¢ si¢ zaktadu. Warszawa nie pozostanie w ty-
le za prowincyonalnemi miastami; chociaz wolniéj
bierze si¢ do rzeczy, ale zapewne godnie swemu
znaczeniu i stanowisku odpowié. Z oséb stojgcych na
czele tego ruchu muzykalnego, wymieniamy na. ten
raz: Kocipifiskiego w Kijowie, Krasinskiego w Lubli-
nie, Lazzeriniego w Radomiu; o innych osobach, zaj-
mujgcych si¢ zbieraniem funduszéw w tym celu,
pozniéj doniesiemy; gdyz, w przekonaniu naszém,
trudy ich poniesione dla dobra sztuki muzycznéj,
cho¢ publiczng wzmiankg podzigki winny byé na-
grodzone.

Chcieliby$my jeszcze powiedziéé stow parg o kilku
nowosciach, jakie $wiézo w dziedzinie wydawnictwa
muzykalnego pojawily sie. lecz znuzyliby$my moze
czytelnikow ,, Tygodnika;* chociaz, Bogiem a prawda,
sprawa muzyezna jest dzisiaj zywotng kwestyg dla
kraju, i zapewne nikt nam za zle nie wezmie, jezeli
z troskliwoscig pilnujemy jéj rozmaitych przejawow.
A kto wié, moze si¢ i znajdg tacy? Wszak, rzadko
wprawdzie, ale stychaé glosy odzywajace si¢ z uprze-
dzeniem lub niechecig o téj pieknéj a niewinnéj
sztuce, utrzymujac ze muzyka rozmigkeza hart du-
szy, denerwuje ludzi, rozpieszcza ich nature i t. p.
dziwolagi!! Whosi dotychczas uchodzili za najmuzy-
kalniejszy nardd na $wiecie, aprzeciez, gdy tego byto
potrzeba, pokazali iz jezeli namigtnie przepadaja, za
melodyjng kawating, umiejg téz w danéj chwili wydoby¢é
z siebie energig niemniejszg od najhartowniejszych
w wojenném rzemiosle ludow, na polu bitwy zajrzéé
$miato w oczy $mierci, a w dojrzalosci pojeé o taje-
mnicach politycznego istnienia, za wzor wszystkim
innym narodom postawié¢ ich mozna. Aleporzuémy te
kwestya na ten raz, i cho¢ pobiezng wzmianke kilka
nowo$ci muzycznych poleémy uwadze ogétu.

Naktadem Gustawa Gebethnera i spotki, wyszly
wyjatki do Spiéwu z opery Moniuszki pod tytutem
wHrabina,“ o ktéréj mamy nadziej¢ w przyszléj na-
széj kroniczce daé juz obszerniejsze sprawozdanie,—
i romans na fortepian Jézefa Nowakowskiego, nazwa- -
ny ,La violette®.

Michal Gliicksberg wydat ,Nocturne* Henryka
Komana i ,Noc majowg“, $piéw do stéw Wlodzimi-
rza Wolskiego, utozony przez Ferdynanda Dulckena.

ZALUCZE 1 BOREJKOWSZCZYZNA.

Ze zbioru najcenniejszych moich pamigtek dosta-
je dwa obrazki, aby przez ,, Tygodnik Tlustrowany*
podzieli¢ si¢ niemi z ogétem zacnych wspétziomkow,
ktérym, jak mniemam, nie obojetnym bedzie widok
tych dworkéw, gdzie jeden z najulubiefiszych naszych
poetéw wiekszg czgSC¢ Zycia swego przepedzil. Bedzie
to u nas rzecz wecale nowa; dotgd bowiem darzono
nas tylko portretami mezéw wstawionych, lecz, ile
przynajmni¢j mnie wiadomo, zadnego ze wspéleze-
snych pisarzy lub artystéw krajowych mieszkania
nam nie pokazano; a jednak, ktéz zaprzeczy, ze ono
réwnie nam jest drogiém i pelném interesu, jak ich
oblicze, 1 ze nieraz moze postuzyé do lepszego odga-
dnienia i zbadania charakteru i nawyknien cztowie-
ka? Gdzieindziéj oddawna to pojeto; Niemcy, Angli-
¢y, a przed innymi Francuzi, w licznych dziennikach
illustrowanych niejedne juz karte ozdobili obrazka-
mi doméw swoich literackich, artystycznych lub po-
litycznych znakomitosci. MySmy dotychezas chowali
to na hold po$miertny, a nieraz wtedy$my sie do-
piéro obejrzeli, gdy juz nietylko dom sie powalil, lecz
gdy i Sladéw jego znalezé nie mozna bylo; czesto



wige serdecznego uczezenia zastug i uéwigcer}ia pa-
migei musieli$my tylko kopig grobowego pomnika do-
wodzié, i to jeszeze jesli byl pomnik na stawnym gro-
bie, a nawet jesli gréb ten nie zatarl si¢ bez wwsqll
Dajze wige BoZe, aby ta piérwsza proba dObI.‘ZG si¢
powiodia, i aby ,,Tygodnik Illustro_wany“ stad sig sza-
cownym zbiorem narodowych pamigtek tego rodzaju.

Macie tu przed sobg Zalucze i Borejkowszezyzng.
W ostatniéj dotychezas mieszka Syrokomla; w piérw-
szém przepedzil najpigkniejsze lata swojéj mlodosci
i zastyngt, jako autor Gawed 1 thu-
maez poetéw polsko-tacifiskich.

Zakucze lezy w gubernii i powiecie
minskim, o par¢ mil od miasteczek
Mira i Stolpe6w, nieopodal od Niemna,
w okolicy smutnéj, monotonnéj, pla-
skiéj, pokrytéj w czgéei olchg i tozg
na, rozleglych Ilgkach i moczarach,
w czeSci sosning, jodlg i jatowcem na
suchych wydmach piaszezystych. Skta-
da je tylko skromny domek mieszkalny,
otoczony zwyklemigospodarskiemi za-
budowaniami; wioska bowiem do fol-
warku tego nalezaca, znajduje sig
o wiorst kilka od niego, na drugim
brzegu Niemna.

Tu Syrokomla osiadt najprzod z ro-
dzicami, ktorzy okolo r. 1840 wzigli
ten folwark w dzierzawe, a potém
w r. 1844, ozeniwszy sie, zaczgl w nim
juz na whasng reke gospodarzy¢ i prze-
mieszkal az do 1853 r., w ktérym sig
przenitst do Borejkowszezyzny, 0 wiorst
kilkana$cie od Wilna odlegté).

Whpatrujae si¢ w fizyognomig tych
dworkéw, ktéz migdzy niemi a glo-
wng cechg utworéw Syrokomli, ude-
rzajgcego podobienstwa nie dostrzeze?

Jakkolwiek bowiem autor Margiera stol wysoko w poe- |
zyi historycznéj, zawsze jednak sielanka i gaweda szla-
checka bedg najpigkniejszym kwiatem jego talentu,
a najcelniejsze z nich, np. Trzy gwiazdki, Dyfleren-
aya, Chodyka, Bywalo, 0 moim domku, w Zatu-
ezu z pod pibra jego wyszly. W Zaluczu, w tym
ubozuchnym dworku, w tym pos¢pnym, biédnym za-
katku drogiéj, ojczystéj ziemi, na lonie zycia rodzin-
nego, w stosunkach z niezamozng, poczciwg szlachty
i kmiotkami, piosnka jego natchniona, ktéra uroczg
barwg peezyi otoczyla i te bagna,
i piaski, i te zaro$la i bory, i te szare
kapoty zagonowcéw, i grube siermiggi
kmiece, musiata koniecznie taka, a nie
inng brzmiéé nutg, musiata koniecznie
by¢ tak naturalng i prostg, jak ten
Swiat ktory wieszcza otaczal. Sam téz
Syrokomla najlepiéj to pojal i wypo-
wiedziat we wstepie do swoich gawed:
Nie zal mi serca, i nie zal mi glowy,

Dla ciebie épiewam, gminie szaraczkowy,

O tobie épiewam 1 z toby zespole
Nadzieje, radoéc, i smutki, i bole!
Twojém powietrzem orzezwi¢ oblicze,

Od twoich ptaszat wyrazu pozycze;

Niech sie mysl moja z pod serca wygwarzy,
Nl}tf; zmiwiarska, w takt brzeku Kosarzy.

_ Cheiatbym przedewszystkiém zwro-
CIC uwage czytelnikow moich na Za-
tucze, ktére nawet jako obrazek, po-
mimo braku pejzazu, nie wiem czemu
pigkniejszém mi sig od Borejkowszczy-
zny wydaje. Moze to jest skutkiem
blogich, osobistych wspomnief z niém
powigzanych, moze skutkiem tego, ze
KRG B cal.ym krajem w Zatuczu wi-
d?lalem plgkny wschod téj gwiazd-
ki na hory-zqncw poezyi ojezystéj; do-
sy ze w takiém zostajgc usposobieniu,
z DA)Wigkszy przyjemnoscig patrzg na te proste bu-
dynki, ktére oto mam przed sobg. Wigkszy z nich,
na bocznym planie, jestto stary domek, nie wiem juz
przez kogo i kiedy stawiany, w ktérym Syrokomla
przepgdzit kilka lat piérwszych swego tu pobytu; dru-
giego sam juz byt cieSlg i pamigé jego pewstania
uswigcit rzewng, przeliczng elegig, p. t. ,,0 moim sta-
rym domku,* z ktéréj nie od rzeczy kilka tu wiérszy
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Stare deby z jednéj strony,

Za debami bawi oko
Nadniemenski brzeg zielony;

Z prawéj strony bagno szlakiem,
Na bagnisku wierzba wzrasta,
A na piasku, nad chrégniakiem
Szumi soénina kolczasta,

W parkanowa wjedz ulice:

Stary domek w ziemie gnie sie,
Krzywe dciany, a na strzesie

| i opisujac to cacko, w dowcipnym bardzo kontrascie

$ladujac fantastyczne zachcenia bohatera swego 1o-
mansu, i z Afryki rzemieSlnikéw przywozac do wy-
konywania 0zd6b na jego Scianach. Jeden z dzienni-
kéw francuzkich, podajac wizerunek tego patacyku

obok historyi jego budowania, stawil historyg budo-
wania Wersalu przez Ludwika XIV. Szkoda ze nie
mam ani tego wizerunku, ani opisu pod reka; bo cie-
kawym bardzo, jakby si¢ téz wydala chatka naszego
wioskowego lirnika, obok patacyku Monte-Christa?
jakby sie wydaly dwie postacie tyeh
budowniczych, jednego sypiacego 240
to znakomitym kunsztmistrzom i mau:

rytafiskim rzezbiarzom, za Urzeczy”

wistnienie wybujaléj jego fantazyj; drt-

ZALUCZE.

(Rysowat Polkowski, rytowano w drzeworytni ,, Tygodnika“.)

Mchem zakwitly juz dranice;
Widaé nicbo 2 drugiéj strony
Szezerbinami z miedzy dranic:
To mdj domek pochylony, -
Leez nie oddalbym go za nic!
Czy bywalo serce bije,
Uniesieniem, smutkiem, strachiem,
Mnie najlepiéj, gdy sie skryje
Pod zakwitlym moim dachem.
Czy Dywalo radodé¢ wehodzi,

<t

.

BOREJKOWSZCZYZNA.

(Rysowat Polkowski, rytowat Kiibler w drzeworytni

~Tygodnika®.)

Sciany echem sie odezwa;
Czy, to boles¢, zniesc ja slodziéj!. .
Tu i plakaé bylo rzezwo. :

- Patrzac na tg¢ chatke ubogg, ktoréj Syrokomla, po-
stawiwszy jg sobie w r. 1847, przestal mi wizerunek,
aby mi da¢ poznaé¢ nowg swoje sadybe i pochwalié sie
nig przedemny, z dziwném jakiéms$ uczuciem ucisku
i blogosci przypominam czarodziejski patacyk, kto-

przytoczyt, jako objasnienie obrazku:
Ej! za géra, za wysoka

Y

'ry, jesli mig pamig¢ nie myli, w tymze samym
| czasie budowal sobie autor ,Moente-Christa,” na-

| wia on hussarza w peiném uzbrojeniu, 0
lowym na glowie, od ktérego spada na kark gl_ﬁb"k

giego serdeczném slowem i czarka z 5"
ca podang, dziekujacego ciedli wiejskié
mu za postawienie zrebow soanWYCh’ '
pradziadowskim obyczajem poczciWyml- }
Ale dosyé juz tego! ... ,
Zakoncze stowami Syrokomli, Kt0X°
lat temu dziesieé, wpoét zartem Wy
kngly mu sig z pod piéra, w liscie 40
mnie pisanym: :
Choé dzisiaj tych okolic ludzie nieeiekd™
Lecz jezeli to prawda, co nam muza prav
Odzyja te piaszezyska, te bory, ta rzekdy
I ciekawy przychodzien zjawi si¢ zdalekh
By zobaczy¢ Zalucze ..

1 5 | R

Hussarzy bezskrzydlowych z KOP 13:
mi, widzimy juz w czasach Zygm" o
ta III. Zachowal nam ich drze¥”

ryt wspélezesny, pochodzaey z roku 1624, Przedsth |
z hetmem 88

umie” I
wialo [
pify

naszyjnik stalowy, zaslaniajgcy zarazem uszy 1
od cigeia szabli. Na przodzie tego hetmu jest
szczony rodzaj skrzydla ruchomego, ktére spra
ten sam skutek szelestem swoim, co i skrzydioser’™
czy orle, z ramion wyplywajace. Skora lamparci

| jacéj kopia widaé kolczuge, ktorg hussarz jest okryty:

spigta pod szyja, okrywa jego barki: na rece trzymd

Z pod lewego kolana sterczy 1%
koncerz; but z diugg cholews 2 05“?
maty ostrogg koficzy hussarza ubra"l.
nie. Kofi zadnego uzbrojenia 1a 5
bie nie ma (*).

Byt znowu rodzaj lekkiéj jazd)’
ktora nie uzywata ani uzbrojenia cigh
kiego, ani kopij, a liczyta sig do hus”
sarzy; ale skrzydel orlich lub S¢P*
nie miala u bioder, tylko przymoc
wane z tylu kulbaki u siodla. Kied
w calym galopie jezdziec sig przyhy”
lit, a skrzydta te ruchome i wynio
siggajace nieomal glowy kawalerzysty’
machaly z po$wistem, poruszone PY
dem wiatru, to zdawalo sig ze ko™ |
skrzydlate pedza na szeregi niept”) .4
jacielskie, i poptoch niezawodny SP* |-
wialy. Catém uzbrojeniem takiéj Ja%
dy lekkiéj hussaryi, byly tylko sZ
ble dogwiadczone. Takich hussat4
przedstawiajg nam ryciny z €zas
Zygmunta III i Jana Kazmirza. P
niewaz towarzystwo hussarskie ski®|
dalo sie z-najmajetniejszéj miodZ®
7y szlacheckij, przeto gdy ryg”
wojskowy wolnié¢ miedzy niemi 7%
czal, gdy starodawny duch rycel”
ski znikat, najpiérwéj w ich chordj
| gwiach pokazat sie zgubny zbytek, ktory te pigkna it
stytucya i tyle zastuzong krajowi podkopywaé zaczg*
Szymon Starowolski opisuje szczeg6towo niestychan]
przepych, jakim sig¢ hussarze otaczali za jego czasow:
Obéz stu hussarzy by} jak mare miasteczko, gdy!
zwykle do cztérystu wozéw i rydwanéw poczwornychs

*) Broszura w ktdréj znajdujeniy pomieniony drzeworyh)
ma napis: ,,Rozmowa zolnierza o stacya,** w Krakowie, ro
; Y2, , FOB

panskiego 1624, w 4ce arkuszy 2 i pol.




CIRCULUS VITIOSUS.

(Krakowiak na dwa gtosy).

ON.
Weszé. Swiece i latarnig i glownig z komina,
Péjde szukag czy jest w $wiecie poczciwa dzie-
[ wezyna.
4 ' ONA.
Wezmg ksigzyc, wezme gwiazdy, wezme jasne
| [stonce,
| Moze znajdg¢ w ktérym chlopcu serce kocha-
[ jace.
: ON.
Toé saukatem i patrzylem i wiem teraz o tém,
Ze nie znajdzie najpoczciwszéj, kto nie brze-
. [knie ztotem.
BHAD |
To¢ patrzylam i $wiecitam i dojrzalam tego,
Ze 7 nich kazdy czule kocha, lecz siebie sa-
[ mego.

(Skomponowal i rysowal Gerson, rytowat 1L Riber w drzeworytni » Tygodnika®.)

ON.

Juz znalaztem najpoczciwszg, znalaztem ko-

| [ chang,

lalke malo-
[ wang.

Pigkng, cichg, ale w sklepie....

ONA.

Juz znalaztam cho¢ jednego, juz znalazltam .

[ przecie,
Pigkny, dzielny, wojak mtody... na starym

. [ portrecie.

ON.

Niechaj lalka malowana tkliwsze zwréei oczy, |

To moze wojak z portretu na konika skoczy.

ONA.

Niechaj wojak malowany dosigdzie bachmataat,T
Moze w lalce malowanéj serce zakolata. |
Gabryela.

4 nawet i poszdstnych posiadat. ,,Spotkale‘m pod | bieskiego: zawiesiwszy szable, zbroje 1 kopig na $cia- l ckiego, znalezli najsilniejszy opor nietylko w szlachcie,

Rzeszowem (miasto dzi§ w Galicyi), roku przeszlego nie starego dworku, musieli sig sami imac phuga,
1647, pana jednego choragiew, ktéra tylko 60 hus- ’ ‘

- Sarzy miata, a wozéw przy niéj nali-
Czytem 225, z ktérych niemal poto-
Wa poczwérnych a poszéstnych byla:
Nuz koni luznych, . psow, biatych
816w i chtopiat pieszo co niemiara*(¥).
- Zbytek ten byl i poprzednio.
Krzysztof Chwalibogowski w Dyskur-
sie marnotrawstwa korony polskiéj,
roku 1625, pisze: ,Temi czasy na.
lezy towarzysz bankietujac, dal pét-
miskéw 130; przyszedtem do jednego
hussarza, a on w rebkowéj poscieli
lezy, wsuwy (poszewki) kitajkowe,
obicie, blawaty kosztowne, srebra
dosy¢é.“

Za Wiladystawa IV zbytek ten
przeszedl wszelka miarg, hussarze
bowiem wysilali si¢ na odznaczenie
w ubiorze, w jedzeniu, W mieszka-
niu i przepychu uzbrojenia. Oni to
zaczeli dawaé na kraj caly mio-
dziezy wzory mody zbytkowéj; wpro-
wadzili dtugie po pas kolnierze, po-
dtug nich strzyzono wasy i noszono
czupryne. Dostatkiem rozmigkeze-
ni, swoboda bez hamulca zepsuci,
radzi porzucali cigzkie zbroje, wspa-
niate nawet ubranie hussarskie, a na
zabawy i uroczystoSci przestrajali si¢
dziwnie. Glowy okrywali kapelusza-
mi przybranemi w piéra kosztowne;
aksamity wloskie, ztote galony, tan-
cuchy zlociste, postugiwaly do coraz
wymy$lniejszych strojow. Kleski pé-
zniejsze narodu za Jana KaZmirza
powstrzymaly to wyuzdane zepsucie,
wrocity hussarzom ich dawng dziel-
noéé i waleczno$é: mie bylo czasu
zbytkowaé. Pod Janem Sobieskim
nastgpnie zajasnieli w catym blasku
dawnéj chwaly i przywigzali swe
imig do najwazniejszych i najpigkniej-
szych zwycieztw odniesionych pod
butawg kréla-bohatera. ;

Zbytek ten, o ktérym wspomuie-
lismy, najzgubniéj oddziatat na sa-
mych hussarzy, po stuzbie bowiem
wojskowéj, zubozeni wracali na o0j-
czysty zagonitam, jak nam dosadnie

maluje Danie! Bratkowski (**) z czaséw Jana So-‘

(*) Prewy rycerz. 1648. |
(**) Swiat po czedei przejrzany. 1697.

azeby z ghtodu nie umrzéé,

(Rysowat J. Lewicki podiug Della Belli, rytowat H. Rober w drzeworytni ,, Tygodnika.~)

gwie. Kiedy panowie polscy, spiknieni zmowsg, chcieli
pozbawié tronu nieszczgsliwego Michata Wisniowie-

ale i w hussarzach. Po tajnéj naradzie, postanowiono
ten kwiat rycerstwa zniszczyé, ale otwarcie wystgpié

niepodobna bylo. Wiedzgc ze cata
zaleta i przewaga hussaryi zawista
na dzielnych koniach, umyslono je
podstgpnie zniszczy¢. Dlatego ze
wszystkich stron, z pogranicza od
Woloszezyzny i stepéw Ukrainy, nad-
chodzity falszywe wiesci o wkracza-
niu Turkéw i Tataréw, i na moey
-ich wydawano rozkazy de szybkich
marszow, niby w checi §cigania nie-
przyjaciela. Urzgdzono tak pochody.
ze ciezka ta jazda robila na dzieh pe
dziewig¢ i dziesi¢é mil drogi. Dziel-
ne konie wytrzymaty te cigzkg pro-
be, dopdki sig okolicznoseci nie zmie-
nity, wskazujgc potrzebg uszanowa-
nia chorggwi hussarskié;. S

Piérwszy hetman Jablonowski,
zwolennik cudzoziemszezyzny, co si¢
kazal odmalowa¢ w peruce, kiedy
podiug zwyczaju dawnego powinien
byl rozda¢ nowe kopie i hojnie ura-
czy¢ hussarzy, kazal im wzigé mu-=
szkiety z bagnetami na spos6b fran-
cuzki. Okrzyk niecheci zabrzmiak
ze wszystkich stron i nie byl dare-
mny: wkrétece bowiem, gdy poSmier-
ci Jana III nadeszta elekeya, do-
wiadywano si¢ o kandydatach jaka

Francuz, cenil tylko bagnet, elektor
saski August mial gorgey afekt do
kopii; odprawiono tedy z kwitkiem
Francuza, a okrzyknigto hurmem Au-

wrocit hussarzom kopie, kidre wraz
ze skrzydtami przetrwaty azdo osta-
tnich lat panowania Augusta IIT (*)

Pomimo zbytku i zepsucia,. wig-
kszoS¢ niemal hussaryi utrzymy-
mata dawny duch rycerski, skrom-
n08¢ i poboznosé. Kazdy z takich

by celu nie chybily, i szable, aby'
dne; procz tego mnosili pod zbrojg

chix pod szyja, zawieszali szeroki ryn-

(*) Przed dwudziestu blizko laty z):ljcden 7 SZOMOWIY
obywateli ziemskich, ktéry pamietal jeszeze hussarzy z

towarzyszéw nosil szkaplerz po-
Swigcony, o ktéry pocieral kule,

obraz §wigtego patrona. Po wierz-

{
!

ktéry bron lubi? Ksiaze de Conti, |

{

Jéj cigcie bylo pewne i niezawo-!

|
|
|
:

gusta. Krél ten, stawny sitacz, po< 1.

o

Dzieje weantrzne narodu okazujg wyraznie, jak| graf, z grubéj blachy zlotéj lub srébrnéj wykuty, na
wielkg, miaty przewage w narodzie hussarskie chorg- | — ; - £~



|

ktorym byl zawsze wizerunek Matki Boskiéj. Na

szablach swoich miescili takiz wizerunek lub imig Je-

zus, a czgsto napis: Jezus, Marya, Jozef, a nad nim
krzyz lub oko Opatrzno$ci. Wiele takich szabli, réwnie
jak ryngraféw, nosili konfederaci barscey, jako drogo-
cenne pamigtki po swych ojcach. Zdobyte na nie-
przyjacielu sztandary, réwnie jak wlasnezbroje, pan-
cerze, przyltbice, szable lub koncerze, hussarze za-
wieszali w ko§ciolach na ofiarg rycerska Bogu; wich
téz chorggwiach przetrwal najdluzéj zwyczaj pobo-
znego Spiewania, czy to w pochodzie na nieprzyjacie-
la, czy przed samg bitwa, starodawnéj pie$ni Boga
Rodzica.

W gronie to téj staréj hussaryi spgdzit miodé lata,
nabral do$wiadczenia rycerskiego i ducha po$wiece-
nia, wiclki Stefan Czarniecki, posggowa postaé na-
szych dziejow narodowych. K. WL W.

SPOKOUJ.

Stonce sig zniza, niebo pogodne,
I zwierciadlane jak szyby wodne,

L wieczor jak sen spokojny.
Dobry On w gérze, dobry i hojny!
On bez nazwania, co ten $wiat niski

Ustraja, jak dziecko wtasne,
W srebrne obstony, w szmaragdéw blyski,
Co ranku w kwiaty jasne.

Do kota wzgdirza zieleniejace,

A w dole Igka — na gladkiéj lace
Ciemniejsze 16z arabeski;

A wszedzie taki spokdj niebieski,

Ze mi sie zdaje ze tu jest Eden,

Ze w miejscu wezora stworzonem,

Piérwszy zyjacy, stoje sam jeden
Pod szklanym niebios dzwonem.

Sam, sam, sam tylko? Dusza si¢ zlgkla
Tego sieroctwa... Ot, muszka brzekla,
Ot ptak poleciat przez liscie!
Ot Sciezka czeka na czyje$ przyjscie.
A tam na polu ludzie si¢ biela,
Ot i dolata ich §piéwka!
A tam po wzgérzu dymy si¢ Scielg,
Ot chata! ot cerkiewkal!

" Pelo nag, pelno na bozym §wiecie!

Jest z kim podzielié si¢ szczeSciem przecie
e kazdemu potrzeba,

Zmajdzie si¢ zdroju, cieni i chleba;

Jednego ojca jedne my dzieci,
Od muszki az do czlowieka,

I réwno stofice dla wszystkich Swieci,
1 réwna nam opieka.

Pigkna ta ziemia i zy¢ w niéj pigknie!
Az Yza sig kreci, az dusza migknie,
Pelna milosci i zgody;
Bo §wiat ten pewnie tak jak ja mlody,
I milujgcey jak ja i zgodny,
I czuje roskoszy dreszcze.
W czyste natchnienia nazawsze ptodny,
Jak moje serce wieszcze.
Kornel Ujejski.

e
o

s6w Augusta II, ze skrzydlami i kopiftmi. P.oznalem go
w goécinnym domu §. p. Klemensa \v.llkoﬁsklc.go, we wsi
Gérzno. Byl to czeigodny starzec, [)ra.me s.tuletm, Obyxv.at,el
ziemski, p. Paschalski, sasiad poblizki. Kiedyémy weszli na
tér rozmowy 0 dawnych czasach, z cala przytomnoscia umy-
u npowiadal mi, jakie wrazenie na jegq umyé.lemlodzm.ﬁ—

sm robili bussarze, opisywal ze szczegdlami ich uzbroje-

W uumerze 15 ,Tygodnika” zamiedcilismy koncowke sza-
chowa: mat sa drugiém posunigeiem, ukladu najznakomitsze-
go szachisty warszawskiego, A. Petrowa. Dajac w numerze 16
Jé) rozwiazanie, wskazaliSmy tylko piérwsze posunigcie bialych,
z uwaga ze jakkolwiek posuna czarne, zawsze dostana mata
w nastepném posunigeiu; dla braku bowiem miejsca niepodobna
nam bylo wypisaé¢ wszystkich téj koneowki wariantéw, a zre-
szt liczyliSmy cokolwiek ina domyslnosé naszych amatoréw
szachowych. Gdy jednak obecnie z Warszawy I réznych stron
kraju odbieramy listy z zapytaniami a nawet wyrzutami ,Zc
drukl:f'emy zadania falszywe",  ie préino czas zabieramy na
ich odgadnigcie” i t. p., wypada nam wige szczegdélowo rzecz
cala objasnié. ¥ s :

Po posunigciu bialé) krélowé) z H3 na C8, czarne suwacé
tylko moga cztérema figurami, to jest: koniem A5, laufrem C6,
koniem Kb albo krélowa. Przejdzmy wige kolejno mozliwe ru
chy tych figur.— Ko A5 ma t{)lko Jeden skok na C4, po kto-
rym kon bialy B2 daje matana D1.—Jezeli czarne porusza lau
fra C6, wtedy kon bialy C7 daje mata na B5 albo D5.— Jezeli
czarne posung konia K5, wtedy wieza biala D2 bierze pieszka
D3 1 i mat.— Pozostaje tylko krélowa, ktérajezeli péjdzie na
C4, to koii bialy B2 daje mata na D1, — jezeli na D5 albo B,
wtedy kon bialy C7 (_iaje mata na D5, — jezeli za§ sunie na
B5, C4, D6 albo zabije pieszka E3, wtedy kon bialy C7 daje
mata na B5.- Koncéwka ta jest jedna z najpigkniejszych i naj-
dowecipniéj ulozonych, jakie kiedykolwiek widzié¢ nam sie zda-
rzylo, tém bardzié) Ze mat nastepuje za drugiém juz posunieg-
ciem, a jednak ile w ni¢j trudnosei, ile zrgeznie zestawionych
kombinacyjl.....

Panu F. Ko. z nad Rosi. Prosimy o troche cierpliwosci;
wszystko to bedzie z czasem.

P.P. L. Z. w Lublinie, §. G. w Petersburgu i L. S.
w W arssawie odpowiadamy, Ze nadeslanyeh poezyj, dla bra-
ku miejsca, drukowaé nie mozemy. ;

-

Y

Sprostowanie. W przesztym nrze ,.Tygodnika®, na str.
151, w szpalcie piérwszej, pomiedzy ustepami zaczynajacemi
sig ’od sléw: To co dotychezas powiedziatas a ,,Z minute
moze ogdlne panowato milesenie®:, opuszezono co nastepuje:

Ale dajmy juz pokdj temu. Czy sig kto zgodzi ze mna,
czy sig¢ nie zgodzi, ja stéw moich nie cofng. Przypusé-
my wiec zeSmy si¢ na nie wszyscy zgodzili, nadzwy-
czaj lubi¢ hypotezy. A

— Przypusémy tylko, zastrzegla Olesia.

— Mnie nawet przypuscié trudno, odpowiedziat
pan Hilary.

— Na jeden wieczr, to pana do niczego nie zobo-
‘wigzuje, prositam go bardzo pokornie.

— Niechze i tak bedzie, zgodzit sie szanowny
ziemianin.

— Ja tylko przez ciekawo$¢ ze stanowczém weto
nie wystgpitam, rzekta jeszcze pani Karolina. Isto-
tnie, zgadng¢ nie moge, co z téj ostatniéj hypotezy
zrobisz? | '

— Przypusémy wige, méwitam daléj, wszyscy je-
dnomyslnie przypu$émy, ze jest prawo zupelnie unie-
winniajgce tych, ktérzy przedmiotuczucia zmieniajg,.
Dla mnie ten artykul przekonania zadng a zadng
watpliwo$cig nie jest zamgcony; lecz mam watpliwosé
inng, mam raczé¢j inng do zaspokojenia ciekawo$é.
Chciatabym wiedziéé, jak to sobie nalezy postgpié
z kobiéta, ktora nas kocha, jeszcze, gdySmy juz jgko-
chaé przestali?

KWESTYA PODRZEDNA,
PRZY KOMINKOWYM OGNIU ROZBIERANA.
(Opowiadanie Gabryeli).

(Dbkoﬁczenie).

— Niezty pomyst, rzektam wéréd ogélnego $mie-

nikliwg ndtg gérowal, wcale niezly pomysl; dalby
sie wjakg francuzky komedyjk¢ oprawi¢, lecz nie
wiem, czy do rzeczywisto$ci zastosowany mialtby ré-
wne powodzenie. Stusznie powiedzial pan Jerzy, ze
kobiéty muszg zawsze co§ kochal; jeszcze shuszniéj
mogl si¢ wyrazié, ze wszyscy ludzie coskolwiek, lub
kogokolwiek kochaé muszg. Dlaczego tak zupelnie
mezezyzn na boku pod tym wzglgdem zostawit, tru-
dno mi pojgé. Niewyobrazam sobie Zadnego czowieka
cztowiekiem, bez mito$ci, Mniejsza o to jednal:, niech

. skrzydla, helmy, kopie i wreszcie koncerze

sam pan Jerzy za niedok}adno$é wyrazenia odpowia-

chu, nad ktérym czysty sopranik Olesi dziwnie prze-.

da; ja biore je w domyglném znaczeniu i catéj prc
naszéj imieniem dzigkuje panu, zes tak laskawie wyz-
sz08¢ w najwyzszéj zdolnoéci ludzkiéj nam przyznal.
Oh! gdyby prawdg byly stowa pana, gdyby to si¢ da-
Yo snué zycie swoje z ciggle nowych, a ciggle zZyWw-
szych i pigkniejszych wrazen, gdyby co sig ztamie
odrzucaé, co zgorzknie wypluwaé, co przeszkodzi omi-
jaé, co zamierzchnie rozjasniaé; a rgk nie strudzié,
smaku nie omdtawi¢, nég nie zmeczyé, $wiatla, cie-
pla, sity nie wyczerpnaé! Gdyby, oh! gdyby... tonie-
jednemu pewnie i do skonczenia $wiata umieracby
si¢ nie cheiato. Lecz tu na naszéj zastygléj planecie,
migdzy dwoma lodowatemi biegunami, fatalnie jakos
predko uczuciowe ekspensujg sig zasoby. Na mitost-
ki, jeszcze jako tako staé lekkomy$lnikéw; na mi-
Yosé prawdziwg, kiedy sig kto zdobedzie, to osobliwosé
rzadka, a im na prawdziwszg, sig zdobedzie wlaénie,
tém zupeniéj caly istnosé w niéj utopi i gdy mu Wy-
tozony kapital przepadnie, do ostatniego bankructwa
przychodzi. Ach! panie Jerzy, chciale§ wy$miaé ko-
biéty, ktére z mitodei do mitodci, jak Krélowe z pala-
cu do patacu przechodzg; jabym przed niemi nader
pokornie gtowy uchylata. Chciéj bo pan tylko zasta-
nowic sig chwileczke, co to za najjagniejsza, panig, €0
to za wrézkg Urgelg by¢ trzeba, zeby sobie stratg

Jednego uczucia, drugiém wynagrodzié. Zmiana

uczucia jest zupelnie inng rzecza, ale stratal... Ot,
niech pan sobie wyobrazi: za wszystkie skarby ducha
uczta wyprawiona, tysigee $wibe jarzecych goreje,
muzyka samg najezystszg plynie melodys, skrzg sig
dyamenty, rubiny, szmaragdy, serce wierzy niezlo-
mnie, mysl ulata wysoko, dlon, tg drugg dtonig pod-
parta, 'w potege cudéw silnieje; az tu nagle piorun

‘uderza, i wszystko, wszystko.. .. popiolem. Kto z po-

piotéw nowy zamek wznie$é potrafi, kto drugi réwnie
suty bal da¢ moze, temu chyba dwazycia, dwie dusze,
dwa dzialy skarbéw dziedzicznych ojciec co jest
w niebiosach przez taske wydzielit... - Ja tak uprzy-
wilejowanéj nie spotkatam istoty. Natura ludzka bié-
dng jest az do nedzy; jéj trudno raz szezerze koehaé,
a chcesz pan, zeby zaraz, powtérnie, kogo$ innego na
twoje miejsce ukochata? Plan strategiciny w gtéwnym
punkcie wadliwy, improwizacya z natchnienia zupel-
ne ,fiasco“ zrobila.... w mojém przekonaniu.

— Gardzi pani improwizacya? moge ten przed-
miot wzigé ze strony czysto naukowé;, historycznéj
na przyktad. I tak, o ile wiem, w Hiszpanii krélowie
do Kklasztoru pakowali wszystkie kochanki, ktére im
si¢ sprzykrzyly. ’

- Teraz trudno bytoby ich nagladowaé, przymus
wyszedt z uzycia, odezwatl sig pan Adolf.

— A ty nie Wiész ezém mozna przymus zastapic?
zwrocit si¢ ku niemu pan Jerzy. Nieoceniony! rzadki
czlowmkq! pozwol .niech cig w twoje arkadyjskg glo-
we ucq,lujg. Iz najspokojniejszg ming przechyliwszy
W Swoje strong.czo}o wyrywajacego si¢ pana Adolfa,
W sam Srodek je pocatowat. Moi pafistwo, rzekl po-
tém do nas, nie wszysey sg tacy jak nasz Adolf. Mam
1nego jeszcze przyjaciela, przyjaciela nie odserea,ale

od gawedki. Nadzwyczaj mily w towarzystwie, mie-

dzy kobiétami $wiecznik, miedzy mlodziezs wzér,
powagom wszelkich stanéw ulubieniec; od niegowia-
$nie I}auczylem sig, jak to mozna ze skutkiem i ko-
rzyScig hiszpafiska metode do dni naszych zastoso-
wac. Byt on w takim wlagnie, o jakim méwimy klo-
pocie: koniecznie chcial sig pozbyé milogci juz nie
kochanéj kobiéty. Rozwingt tedy plan kampanii dale-
ko, oh daleko genialniejszy od moich strategicznych
przebiegéw. Najpiérw sobie samemu przypigh skrzy-
dta szerokie 1 uleciat w obloki. Eter piersi mu wy-
pemit, gwiazdy dyamentowe deszczem kapaty na je-

| go kamizelke, zaskrzylo stofic tysigce, zawarczaly

komety! Co rozmowa, to jaki§ wyzszy podlot, co pro-
Jekeik, to jakig $wietszy zamiar. Wéréd sfer niebie-
skich rozlegalo sig echo najpigkniejszych wyrazei:
»0pusci¢ wszystko dla Boga iwszystko znalezé wBo-
gu, wypali¢ serce swoje ofiarg nieustanng, cierpiéé,
zrzekaé sie, rozstawaé z ziemig coraz bardziéj, a na-
koniec pchngé ja w przepasé znicestwienia obeasem
swego bécika i rozplynaé si¢ w blaskach, w harmo-
niach, w nektarach zaswiatowych“.... Fatwo sie
panstwo domyélicie, ze rozkochana kobiéta nie mogta
tak daleko od siebie w samotno$ci pustelniczéj, choé
empirejskiéj, ulubionego zostawiaé; jéj takze biate
Piérau ramion wytrysty, frungta w gére.... ilos si¢
rozstrzygngt. PoboZny kochanek wnet aureolg che-
rubinowg, zwieficzyt przywabiong w nadziemskize oko-




lice: , Tys wybrana panska, twoje stopy nie powinny
dotykaé pytu ziemskiéj drogi. Ach! jak ty lekko bu-
Jasz w nieskoticzono$ciach! ach! jak ty jasno $wiecisz
W twoich zachwytach! ach! jaka z ciebie lilia migdzy
Cierniami! Ja nie $émiem cie kochaé, ja,nie powinie-
nem cig kochaé, ja cie nie kocham, ja cig wielbig tyl-
ko“! T tak stopniowo, stopniowo, dociggnal az do chwi-
li, w ktorsj przekonal swoje zanielong, ze dla wig-
kszéj chwaty pana Boga, ona si¢ musi zyciu klasztor-
liemu, on brudnym troskom tego $wiata poswigcic.
I tak sig stalo: ona posztado klasztoru,on si¢ zmtod-
823, pigkniejszg i bogatszg przez po$wigcenie ozenil,
A czy pan myédli, ze to bylo z jego strony tak
bardzo grzesznym podstepem? odezwata si¢ panna Wi-
ktorya. Moze wzglednie do jego wlasnego sumienia
Bég go surowiéj osgdzi; ale wzglednie do kobiéty
ktorg, porzucat, wszystkie mu winy odpuszczone by¢
Moga, gdy tylko zapobiegl ostatecznéj ruinie jéj zy-
Ca, gdy uprzedzil te bluZniercze stowa przez pana
Jerzego wspomniane; te stowa, ktére w najgorszych,
W najciezszych do przebycia chwilach mimowolnie
Z ust wypadajg, a sg prawdziwie potepiajacym wie-
€znos¢ nasze wyrokiem; te stowa szkaradne, ghuche,
- Jak chaos przed stworzeniem $wiata milczgey, puste,
Jak nicogé pustg po $wiata rozbiciu bedzie; te stowa,
ktére szatan musial, lub kiedy$ jeszcze musi, wyrzec
Z piekielng bole$cig: ,Juz nie mam kochaé kogol ...*

1erz mi panie Jerzy, nie pytam o intencya, nie Sle-
dzg i nie podejrzywam celow pobocznych. Kazdemu

to od tych sléw wargi czyje ustrzeze, wdzigczno$é
Niech ustrzezeni $wigcg.:.. a ja blogostawie.

— Vivat! bravo! ellien! przyjacielowi pana Jerze-
80 Wykrzyknela Olesia. Co za koncept szczéro-zioty,
ha dewocyi osadza¢ zdradzone kochankil... Ale je-
SZcze z¥6zmy rade, panno Wiktoryo, gdzie lepiéj, czy
W wizytek, czy u felicyanek?

Nie sprzeczajmy si¢ miedzy sobg, przestrzegta

Pani Karolina, ztad tylko dla tych panéw naszym ko-

S2tem zabawa. Alboz nie widzicie jak pan Adolf zlo-

Sliwie sig ugmiecha? alboscie to nie poznaly, Ze pan

- Jerzy doweipne tylko i ciggle ,z natchnienia® impro-
Wizuje anegdotki?

— Ostatnia jest monograficznym ustepem biezg-

¢€j historyi, prosz¢ mi wierzy¢, bronil si¢ oskarzony.
- — Niemniéj przeto jako bardzo ,sztuczng“ aneg-
intkg,’ jesli nie pana, to owego przyjaciela uwazaé
J3 trzeba; znamy za$ wszyscy przystowie, ze sztuka
~ Daraz tylko si¢ udaje. O klasztorném zyciu pelno,
- Jak widze, migdzy ludZmi utrzymuje sig¢ przesgdow.
Panna Wiktorya nawet mniema, jak si¢ zdaje, ze tam
wiele, wiele kobiét z sercowych zawodéw wstepuje,
a Olesia, to az si¢ zlgkta takiéj przyszloSci 1sSmie-
chem oburzenia zaprotestowala. Tymeczasem ja mam
dwie siostry zakonnicami, i moge wam-z najwiekszg
Pewnos$cig reczyé, ze biale i czarne welony Zadnych
Swiatowych zaléw i wspomniefi nie ostaniajg. Zakon-
nicy, dzisiaj zostaje si¢ z powotania jedynie. Wy pro-
fani, moze nie rozumiécie, moze nie styszeliScie ni-
gdy co znaczy ten wyraz ,powolanie“. A wiécie co
Jest talent, co glos de §piéwu; oto powolanie jestta-
lentem ducha, jest glosem do $piéwu modlitwy. Kto
nie ma powolania, ten nowicyatu nie przetrwa, zar6-
Wwno jak nie majgcy talentu, do orkiestry przyjetym
nie zostanie, pozbawiony dZwigcznego glosu i trafne-
80 ucha, w operze nie wystgpi. Wiolonczelistg, teno-
rem, felicyankg, wizytks trzeba si¢ urodzi¢ konie-
- Cznie. Jesli czasem, w chwili rospaczy, rzuci sig¢ kto
za krate klasztorng, to wiem ze go tam wtedy sta-
rajg sie uspokoié, pocieszy¢, ale nadewszystko copre-
dzéj na $wiat wypuscié. Moje siostry wiele mi takich
opowiadaty zdarzen.

— Wigc c6z? rzeklam, zwracajac sig do pana Je-
rzego; stusznie i rozegdnies mowi pani Karolina. Kla-
sztor pononie wyciagnie 2z klopotu ré‘gnych Heliodo-
réw; o inny pomyst prosimy¥ Czy pango mana pogo-
- towin? % by

— Pomystu nie mam, pani przeciez zakazata
W tak waznéj kwestyi pomystami si¢ bawié, ale mam

—

—

inne, historyczne wzory, Henryk VIII scinat glowy

swoim zonom, gdy je kocha¢ przestawal.

— No proszg, poczeiwy Tudor! westchnela Ole-
Sia. Ze téz to ludzie zawsze niesprawiedliwi; okrutni-
kiem, tyranem go zowig, a jak sig kto bez uprzedze-
nia zastanowi, to musi przyznaé ze byt litosciwszym,
Mitosierniejszym od massy dzi§ po ulicach przecho-
dzgcych najpospolitszych tuzurkéw i frakéw. Ja glo-
Suj¢ za systematem Tudora.

T sy -

— Nie bytabym od tego, rzektam, na lepsze sku-
pienie mysli bardzo mocno palec do czota przyciska-
jac. Jest racya, jest obustronna korzysé; ale mi jedna
tylko trudno$¢ na zawadzie staje: kodeks karny. Prze-
ciez ihrabia Choiseul Praslin nie byl gorszym od
Henryka VIII, asad przysieglych bylby go na ruszto-
wanie skazal, gdyby trucizna spieszniéj od sgdowych
inkwizycyj nie dziatata.,

— Co mi tam do kodeksu, pogardliwie moj¢ uwa-
ge odparta Olesia. Kodeks niech si¢ w sprawy zako-
chanych nie migsza. Jedli komu jest przyjemniéj byé
zabitym niz opuszczonym, to do kodeksu nic a nicnie
nalezy; jesli za$ kodeks plywlaszezyl sobie zbyt da-
leko siegajacg wladze, to do ludzi walka z uzurpato-
rem nalezy. Mezczyzna zwlaszeza w kazdym kroku
swego zycia odwaznym i $miatym by¢ powinien: wy-
padto mu z konieczno$ci moralnego postepu, jak Ga-
bryela utrzymuje, czyje$ serce rozdeptaé, niechze si¢
potém nerwowo nie leka z tego serca krwi troch¢ upu-
Sci¢ czerwonéj. Zamordowaé¢ biédng dusz¢ mlodg,
osamotnieniem, bezwladno$cig, niewiarg na dlugie la-
ta piers ofiary przydusié, a baé sie jéj na szyi wazks
kréseczke nozykiem zakroié¢, baé sie dlatego, ze ko-
deks niewyrozumialy, Ze jakie$ episyery ukarac nas
moga!... Fe! brzydze sie takiém tchorzostwem. Panu
Jerzemu wszystkie jego dzisiejsze usterki odpuszezam
za to wspomnienie Henryka VIII; jest nadzieja, ze
przy zdarzonéj sposobno$ci potrafisz pan arcy-wzor
dziejowy nasladowa¢ i uznasz w sumieniu swojém, ze
lepiéj zawsze zycie, niz szczeécie odebrac.

— Najpokorniéj przepraszam panng¢ Aleksandre,
lecz si¢ tego nie podejmuje; wolg byé w zgodzie zko-
deksem, jak.. .. :

— Jak z sumieniem, przerwala mu niecierpliwie.

— Jak z panng Aleksandrg i Henrykiem VIIL

Panna Wiktorya znéw si¢ migdzy powasnionych
wdata:

— Dziwi mie to, rzekla, dlaczego dotychczas ni-
komu tutaj na mysl nie przyszed! najprostszy 1 naj-
poczciwszy sposOb rozwigzania rzuconéj przez Ga-
bryelg kwestyi. W lepiéj dobraném jednak od wielu
innych znajdujemy si¢ towarzystwie c¢i panowie
szezegolniéj, ktorych to solidarniéj obchodzi¢ powin-
no, jakiekolwiek sg w ich charakterze i zdolnoSciach
rézuice, majg wszysey reputacyg nader zacnych ipra-
wych ludzi. Kazdy z nich mégtby skarbiec klejnotéw
koronnych pod swoja strazg bez regestru trzymac;
tymczasem, gdy sie¢ spytano: jak sobie postgpi¢ z ko=
chajaca jeszcze, a nie kochang juz kobiétg?... ten
radzi by jg zapomniéé, tamten by oszukaé, jest mo-
wa o wtrgceniu do klasztoru, o morderstwie nawet,
tylko o tém mowy nie bylo, Zeé si¢ godzi najpiérw
przed nig samg ze zmiany swych uczué wyspowiadac.
O ile znam naturg kobiécg, o tyle reczyé pod przy-
siega moge, ze niéma takié) Medei, ktéraby wtedy
najgrzeszniejszemu Jazonowi nie przebaczylta. C6z bo
w podobnych zdarzeniach jest gérujaca, srozszg nad
inne bolescig? Wierzcie mipanstwo, nie to, co zte na-
migtnosei rozbudza, ale to, co w nas wladze dobrego
zabija. Gorzkg bez watpienia jest my§l rozdziatu, upo-
karzajgcém ztozenie berla i korony narzecz szezesli-
wsz6éj piekno$ei, rozpaczliwém czestokroé¢ wyrzecze-
nie si¢ tego slowa ,najwiecéj“. Alez od wszystkich za-
16w, zazdrostek, upokorzen, daleko okropniejszg jest
wiara nasza zachwiana, $wi¢toS¢ nasza zblocona. Bu-
rza gwaltownych a ujemnych namigtnosci z biegiem
czasu koniecznie przycichng¢ musi: im silniejsze be-
dzie nasze miotanie w zawieruchach, tém predzéj
cztonki znuzy i snem sklei powieki. Wrdci spokoj-
nosc¢, wroci,“ ale przytepiona ducha naszego potega
nie wréci, ufnosé odleci, czes¢ idealéw przepadnie na
wieki. Trzeba bedzie do grobu, jak kule galernika,
wlec za sobg podejrzliwo$é, Zwatpienie, szyderstwo.

A czemu? bo ten, ktérynas opuszeza, staje sig¢ zwykle

w stosunku znamidziwakiem niesprawiedliwym, ktam-
cg nikczemnym, grubianinem nawet bezlitosnym. Wi-
dzialam ja tego przyklady, podsluchalam niejedno
wyrazenie, co niby w kleszcze Zelazne zbolale serce
ujelo, niby tomem marmuru westchnienia, tkania
i skargi przygniotlo. A doprawdy trzeba widziéé, trze-

ba slyszéé, zeby sie przekonaé, do jakiego stopnia na

téj ‘drodze przekletéj ludzie, z innych wzgledéw bar-
dzo ucywilizowani, po afrykaisku dziczejg. Co to za
cheé oszukania! jakie przebiegi zreczne i niezrgczne!
jakie zimne okrudefistwo, ktére si¢ dostrzezoném
cierpieniem nudzi i niecierpliwi! A te wykrzykniki
szatanskie, te spostrzezenia krytyczne: ,Zrobilad sig

nieznosnie wymagajgcg. No, czegoz cheesz? przysze-
dtem, a ty sig jeszcze mazgaisz; istotnie, tzy ci w chro-
niczng chorobe przechodzy. Dziwng, té2 sobie kokar-
de przypigtas do wloséw. Spostrzegam sig, ze ty wie-
lu wyrazéw czysto nie domawiasz, seplenisz, moja
droga. Niegraj tak huczno, nie spiéwaj tak $lamazarnie®
i tym podobnie. A wszystko to nietylko obelgg na
poczucie naszéj godnosci osobistéj pada, wszystko je-
szcze do protokutu w obec sgdéw rozumu sig zapisu-
je i wyrokiem ostatecznym najstraszliwsze udrecze-
nie nam znaczy: pogarda dla tego, co byl czci naszéj
przedmiotem. Utrata szczedcia, osierocenie przyszto-
Sci, niczém jest w poréwnaniu z tg jedng przecierpia-
ng torturg. Czlowiek zyje nie pewnoscig obecné;
chwili, jutrakazdego zawsze trochg sigleka; wiee co mu
dzisiaj z rak si¢ wysunie, czego na jutro miéé juz nie
moze, to w naturalny bieg przeznaczenia mu sie
uktada. Zal rozbudzony zmienno$cig ukochanego, ro-
wna si¢ zatobnemu za umarltym zalowi; lecz pogar-
da gorsza od $mierci, pogarda wydziéra nam jedyna,
zupeing wlasnos$¢ nasze, wydziéra nam przesztosé ca-
13, ze nie mamy, ze miéé juz nie bedziemy.... Smu-
tném to jest! oj smutném! Ale powiedziéé sobieze nie
mielismy nigdy, Ze co bylo, nie bylo, Ze uzbierane
klejnoty wspomnief prochem tylko i zgnilizng, e po-
wotane do zycia i ruchu wszystkie sity, uczucia,
zdolnosci istoty naszéj, to pomylka piérwszo-kwie-
tniowa,ze coSmy kochali, tego$émy nie kochali wla$nie,
bo mito$¢ przylega do prawdy, uswigca sj¢ prawdg,
rozwija si¢ w prawdzie jedynie, a tam byl falsz, tam
byta préznia, tam bylo zaprzeczenie; — powiedziéé to so-
bie, straci¢ wiarg¢ we wlasny instynkt dobrego, zwgt-
pi¢ o gruncie wlasnéj duszy, czué sig niejako wsp6l-
winng za upadek, za nikczemno$é, za gatunkowsg po-
dtos¢ wybranéj ukochaniem naszém natury.... no, przy-
znajcie panstwo, czy sobie wyobrazacie wigksze, gor-
sze i brudniejsze nieszezedcie? A jednak tego to mie-
szezgscia tatwo bardzo kochajacéf kobiéeie zaoszeze- -

dzi¢ mozna: stang¢ przed nig z wyznaniem nieoblu-

dném, odwolaé si¢ do jéj szlachetnoSei, zostawié sza-
cunek, gdy si¢ wylgeznosé uczucia odbiéra, blask te-
go co mingto bez skazy uchowaé, mito§¢ na przyjazi
zamienié. Ja my§le ze kazda, lub prawie kazda kobié-
ta z wdziecznos$cig na to przystanie, a moze.... moze
przystanie bez boleSci, radosnie... Szalone czasem
sg, te kobiéce serca, ani daném jest przewidziéé komu,
na jakie heroizmy si¢ zdobedg, jak zupelnie potrafig

w cudzém zyciu, w cudzych losach osobisto$é swoje

zatraci¢, i cieszy¢ si¢ radoscig, ukochanego, ipragngé
jego pragnieniem, i dgzyé¢ ku jego celowi.

— Pani si¢ dziwila, ze nikt o tak prostym niepo-
myslal sposobie, przeméwit wtedy pan Hilary. Owszem,
Ja zaraz od poczgtku rozmowy otém mys$latem;alenie
wierze by istniéé mogty takie kobiéty, o jakich pani
na koficu wspomniata. Nie jest to wcale zméj strony
uchybieniem; zdaje mi si¢ Ze w interesie wlasnéj go-
dnosci nawet, zadna z pah Zyczycby sobie nie powin-
na tak wysoko posunigtéj, lub raczéj zepchnietéj tak
nizko zdolnosci po$wiecenia. W tym jednostkowym
kierunku nosilaby ona raczéj charakter niewolni-
ctwa lub cerografowego poddanstwa, a nie charakter
mitosci kobiécéj. Toé toistnie jak gdyby si¢ dobra du-
sza diablu zapisala. Nie, ja na podobne heroizmy
nie licze; dlatego téz, kiedy pomyslalem Ze najprost-
szg byloby drogg, pojéé i bez ogréodki do wszystkie-
go sie przyznaé, zaraz mi w oczach stangla zalzawio-
na twarz téj biednéj, chocby najlagodniejszéj, najeich-
sz6éj Medei. Mowcie panie sobie co chcecie, nazwij-
cie mie tchérzem nikezemnym; ja wiem Ze nie lekal-
bym sig¢ lufy pistoletowéj i bagnetu w piersi godzgce-
go; lecz przeciw 1zom i boleSci, ktéréj sam bytbym
powodem, nie czuj¢ W sobie odwagi. Im wiecéjbym
kochat drugg kobiéte, tém lepiéj we wszystkich od-
cieniach pojmowatbym, co sig dzieje w sercu wydzie-
dziczoném z miloSci. Napréznoby swéj smutek ukryé
cheiata przed moim wzrokiem; niechby wspanialto-
mysinie twarz do uémiechu zmusila, niechby glos
drzgcy donajweselszego diapazonu dociggnelta, wszyst-
kobym zawsze i dojrzat, i odgadl, i zrozumial. Jéj1zy

tajone kazdg chwilg pézniejszego uniesienia by mi

zatruly. Wedlug juz stanowezo przez panie ogloszo-
nego wyroku, z kobiétg nie kochang, zwlaszcza téZ
inng kochajge, zenié sig nie godzi, Bardzo uznaje stu-
sznogé tego prawa; ale przeciez.... gdy jedno z dru-
gi¢m podsummuje, to mi sig¢ zdaje, ze wolalbym chy-
ba tak kochanéj jak niekochanéj sig wyrzec i.... nie.
ozenilbym si¢ weale. S '



— Co wedlug statystyki, zau-
wazalam péigltosem, w miejsce je-
dnego, przyczyniloby spoleczen-
stwa az trzy nieszczeSliwe, zla-
mane, bez sensu przez zycie wlo-
kgce si¢ indywidua.

— Wige c6z zrobi¢ z takg ko- S \ R :5‘5 iy

biétag? zawolal pan Hilary.

— Jak téz to trudno, ciggne- TEEEESERAN
fam daléj spokojnym tonem nau-
kowych spostrzezen, jak trudno
jeszeze w 1859 lat po narodzeniu
Jezusa Chrystusa, zte od dobrego,
naduzycie od ustawy, fatsz od
prawdy, to co si¢ godzi od tego co
si¢g nie-godzi rozrézni€. W naszéj
oto malenkiéj, siedmiogltowéj gro-
madce zdobyé si¢ nie moZemy na
zgodne osgdzenie moralnéj donio-
stodci bardzo pospolitego zdarzenia,
i nie mozemy wydaé jednomy§lné;
uchwaly wzgledem bardzo czesto
przytrafiajgcych sig powiktan. Céz-
by to bylo gdyby...

Wtém nowi goscie weszli do po-
koju; rozmowa ku innym zwrécita
si¢ przedmiotom. Tylko pan Hilary
na uboczu raz mig jeszcze zapytal:

— Wiec céz robi¢ z takg ko-
biétg? Niech mi pani powié?....

— Ha, c6z robié? powtdrzytam,
nad kazdg prawie zatrzymujgc si¢
syllabg. Uciec od niéj, to brzydko,
zapomniéé, to nie od ludzkiéj woli
zalezy, do klasztoru wtracié, tru-
dno, zabié, niewolno, zdaé si¢ na
*jé) taske i nietaske, zbyt przykro.
Wige co zrobid?.. .

I namyslalam si¢ przez chwile
gteboko, a po chwili rzeklam:

— Co zrobi¢ z takg kobiéty,
ktéra was kocha jeszcze, gdyScie
wy juz kochaé przestali?.... Do-
-prawdy, panie Hilary, ja nie wiem.

SZACHY.
ZADANIE XIV.

(J. Dz. w Warszawie).

Biale zaczynajg i dajg mata za trzeciém
posunieciem.

Czanrne.

Rozwigzanie zadania szachowego Ner 13.

Biale. Czarne.
DAS=F37 . . v .1 E4<2TF 3 bierze
HFT—-—G5HTF 2) G4 — G 5 hierze

3) A4 — D1+ imat.

Zmaczenie rebusa umieszczonego w Nrze 18,

Niejeden biédak Zali sie na ubdstwo, « woli stac pod
murem ¢ iebrac, niz zarabiac na kawalek chieba.

N\l =2

DZWON ZYGMUNTA I. W KR VIE
(Rysowak Polkows!ci, rytowat Miiller w drzeworﬁr{?(.,)’[};;},%ikw‘.)

DZWON ZYGMUNTA 1. W KRAKOWIE.

r .Bv«_; -odgtos dzwonu ma cudne zalety,
Nieraz uczucia drzémiace przebudzi,
1 serce jego tkliwsze niz poety,
Chociaz tak zimne jak uczonych ludzi.

Edm. Wasilewski (Dzwon wawelski).

0j, thdiwe bo musiato by¢ to serce zelazne trzy-
wmkqwego starc?,‘,‘ tkliwsze od wielu serc mtodocia-
nych i zywych, kiedy pekto, witajac rok NOWy W pra-
starym, ojczystym swoim grodziel To serce, co kie-
dy$ rozbudzato dzwon Zygmunta, zwiastujgc miesz-
kangom dawnéj polskié; stolicy zwycieztwo Jana Tarno-
wskiego pod Obertynem nad wojskami wotoskiemi (22
sierp. 1531); co potém dzwigki uroczystemi zagrze-
walo do czynu walecznych obrofcéw Krakowa, pod
wodzy, dzielnego ,trzepaczki“ naszego, (jak go nazy-
wa pan Jan Chryzostom Pasek) Stefana Czarnie-
ckiego. Ale zostawmy te wspomnienia~przeszlosei, kté-
re czytelnik z fatwodcig sam sobie dopowié, a przy-
stgpmy do rzeczy. »

Niedawno oglosity gazety, Zekiedy dzwon Zygmun-
towski wspaniafym swym glosem Zegnat rok stary,
dostrzezono Ze serce w nim nieco sig nagigto, i po
blizszém rozpatrzenin znaleziono W gérnéj jego cze-
Sei nadtamanie. Peknigcie bylo tak glebokie, iz cala
grubsza i dluzsza czes$é serca trzymala sig tylko na
cienki¢j warstwie Zelaza, i z tatwoscia dolamano je
do reszty. Przystgpiono zaraz do spojemia czgsci
przerwanych, czy téz przekucia na nowo serca, i dzis
juz spizowe to dziecig Jagiellondw kotysze sig na no-
wo w napowietrznéj swéj straznicy, w takiéj postaci,
jak to przedstawia powyzszy rysunek, wzywajge lud
Bozy do modtéw i do pracy. |

Dzwon Zygmunta, jeden z wigkszych dzi§ istnie-
jacych w Europie, ma 9 stop Srednicy, a do porusze-
nia jego potrzeba ofmiu silnych ludzi. Szczuplodéje-

dnak wiezy w ktéréj jest zawieszony imate w niéj |

otwory okienkowe tlumig, nieco dzwigezny i powazny
glos tego olbrzyma. Na froncie jego widaé postaé
fundatora dzwonu, Zygmunta I; obok herby Polski

-1 Latwy; ponizéj nazwisko ludwi-

sarza. ktory go odlewal; powyZéj

zas$ napis nastepujacy:

D. 0. M. ac Virgini beatissimae sanctis-

que Patronis suis, Sigismundus Poloniae

Rex, campanam hanc, dignam animi

operumve ac gestorum suorum ma-
gnitudine, fieri fecit, Anno 1520.

Co znaczy po polsku:
Bogu i'przenajczystszéj Dziewicy, oraz
$wietym patronom swoim, Zygmunt krdl
polski odla¢ kazal ten dzwon, godny
SWym. ogromem dzielnogci jego i spraw
dokonanych. Roku 1520.

W Krakowie utrzymuje si¢ dotad

~ krotochwilna o dzwonie tym dykte-

ryjka, ktérg mieszczanie tameczni
podchwytywaé lubig, nowoprzyby-
tych do grodu swego gogci. Ma-
wiaja oni ze: ,gdy na Boze Naro-
dzenie zadzwonig w Zygmunta, t0
glos jego «stychaé az do Wielkiéj
Nocy“. I nic w tém dziwnego, bo
W poblizu staréj stolicy Jagiello-
now znajduje sie wioska noszaca
miano Wielkanoc,

Oprécz dzwonu Zygmunta, S§

- Jeszeze na zamku krakowskim trzy

inne, mniejsze, znane pod nazwi-
skiem srébrnych, umieszezone
W wiezy oSmiokatné;j. Glosich przy-
jemny kaze sie domy§laé, ze w mig-
szaninie z jakiéj zostaly odlane
wiele znajdowaé sig musi srébra.
Przypomina to istniejacy niegdy$
w Polsce i innych krajach Europy
zwyczaj, ze do roztopionego na
dzwon kruszcu, monarcha dorzucal
nieraz piersciefi kosztowny, a mo-
zniejsi panowie zlote i srébrne
ozdoby lub pienigdze. Skoro dzwonr
po odlaniu zastygt, zawieszano go
w dzwonnicy z wielkg okazato$cia,
nadawano mu imi¢ i odbywano
chrzest z ceremonig religijna.

———

REBUS.

W Drukarni J. Ungra. —Wolno drukowaé. — Warszawa dnia 23 stycznia (4 lutego) 1860 r. — Starszy cenzor, F. Sobweszczariski.
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